
XII. r vlolyaa CeIIdw», (Ik»tó) »11 március 6 10. 

EEMENESVIDEE 
K Ö Z £ R U £ K O F D t i G í l T L E N U J S A G . 

„(KISCZELL éa VIDÉKE)" Mttfelealk minden vasárnap. „(KISCZELL és VIDÉKE)* 

Üj. •> é?re 
f #i" évre . 8 kor. | Nepj -dpire . . 2 kor. — 

Sxcr*e»t . l3 fe i ^n-efctitbctni; kedd, eiarda é i ciOtfiftokoa. 

Felel6a gzerkeiztí í: 

H u s s G y u I 
Celldömölk, D ö m ö l k i- utca, Gombás- ház — Id» im 
zendök a lap Kellemi éa anyagi részét illető' mindeaati 

küldemények. 

A hitel. 
Az ember mint a társadalomnak tagja, 

egymagában képtelen volna mindazon 
kívánalmak éa igények teliesiiérjj>_uifc 

áll elő, amit a közéletben hitel néven ne
vezünk. 

Sok ember ve-zi igénybe a hitelt 
annélkül, hogy annak lényegével fiszfá-

nélkülözés követi annak nyomát csak 
Bzért, mert nem tudnak vele okosan bánni. 
Hány ember jutott koldusbotra csak azért, 
mert nem tudta, hogy a hitel jó és rossz 
oldalinak hol vau a kellő határa és ad
dig kísérletezett vele. míg az végre tönkre 
tette, eltiporta. Mert a hitel amilyen hasz
nos lehet arra nézve, aki vele okosan 
tud élni, éppen olyan k i t t is okozhat, 
ha olyan előnyt várunk tőle, amely ter
mészetével meg nem egyezik 

Vannak például, akik azt gondolják, 
Az egész társadalmi etet ilyen kölcsönös j n o Sy a m t e l igénybevételévé maguknak 
gyámolitáson épült fel. S egyik l é n y e - ' t ó k é t szereznek. Holott a hitel tőkegyüj-
gesités megtalálja a maga e i lenszo lgá l - | t e s r e D e m alkalmas, legfülebb a meglevő 
tata-át. Ha ez az elleuszogálat bármely (tökét tuddja mozgásba hozni, 
okból elmarad, akkor társadalmi zavar! Sokan megpróbálták már. hogy zül-
áll be, melynek súlyosabb lajtaihoz a be- l ö t t birtokviszonyainkat hitel igéuybevé-
csapast és csalást számithatjuk. t e l ? mellett rendezzék, jóllehetja ráfor-

Pordulhat elő azonban olyan eset is, d i , 0 , t k ö I c s ö n P é n z nagyobb jövedelmet 
midőn az anyagi vagy szellemi támoga- l g é n y e 1 ' m m t a m e n n y l a v e l e r e n d b e 

tást nem viszonozhatjuk azonnal, hanem h o z o t t b i r t 0 k a d - A h i , e l Isénybevételé-
csak bizonyos idő múlva. Ha ezen ellen- n f f

k J * * okszerűen 'csak akkor van 
„ „ „ i - n * . í I A ái i A i . elfogadható értelme, ha annak gyamoli 
szolgáltatás késedelmének előzetes meg- t á s á v a l „sgassbb i arányú jövödelemre 

ás sokoldalúsága az euibéri 
munkásság évezredes eredményeképp 
összehordott. Éppen., azért a -társadalmi 
élet foglakozási ágra oszlik fel, hogy 
az egjes kiváualmaknak más más egyén, 
más-mas foglalkozási csoport tegyen ele
get. 

Már ebből a meghatározásból is 
látjuk azt, hogy mivel nem vagyunk ké
pesek mindent magunk megtenni, azért 
az egyik ember rászorul a másik segít
ségére, tudását, képességét ve?zi igénybe 

a kölcsönpénz kerül. A hitel tulfeszitése, 
meg határazottan veszedelmes, mért az 
még netalán meglevő vagyonunkat is föl
emészti. . 

- r ' " k A lliieineK mar ebből a: kényes ter
mészetéből 'is ^láthatjuk, hogy nagy ve
szedelmet rejt magában arra nézve, aki 
nem tud vele okosén élni; De mennyi
vel súlyosabb lesz ez az eset akkor, ba 
a hitelező a hitelt visszaélésre akarja 
felhasználni. 

A hitelbl való visszaéléseknek nagy
mérvű elterjedését semmi sem igazolta 
jobban, mint az uzsora tőrvény megal
kotása. Hány szegény embert koldusbotra 
juttattak a szívtelen zsebrákok addig, k i 
használván azok tudatlanságát és szorult 
helyzetet, mert nem volt senki aki, utá
latos gaz munkájuknak útját állotta volna. 

Az uzsora törvény a hitellel való 
visszaélést ugyan szigorúan bünteti, mind
azonáltal történik még most is elég visz 
8zaélós, amit a kereskedelmi tőrvény ha 
nem is enged meg, de legalább tűri, a 
szegény adós meg nem tud ellene véde
kezni. 

Ilyen visszaélésnek ^tartjuk például 
azt, ba á hitelező, akkor szorítja az 
adóst fizetések teljesítésére, mikor úgyis 
tudja, hogy abban az időben annak 
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Midin a vonat" Qravesandben elhagyta » 
feomeayba indu.ó gőzhajót, hogy a városba" visz-
szaterjen, sokun zokogtak a vaggouokban. Leg
hevesebben miss Ágnes Liter sitt. Eég oka is 
volt r». Az egyetlen férfi, akit v-laha szeretett, 
Indiába távozott. Es India, mint mindenki tudja, 
*"*P egyenletesen d.ungelekre, tigrisekre, szemü
veges kígyókra és sepovokra oszlik. 

Pbil Garron ott állt az esőben a gőzhajó 
fedélze ének karfájára támaszkodva a szintén 
boldogtalan voli, de nem sírt. A .teá'-hoz küld
ték. Hogy ezzel tulajdonképpen mi is van mond
va, arról neki volt a legcsekélyebb sejtelme. Azt 
hitte, hogy ágaskodó paripán, teacserjékkel be
ültetett halmokon kell majd átszágnldania s hogy 
ezért busás fizetést fog kapni. Ép ezen nagyon 
is levolt kötelezve nagybátyjának, aki őt ez ál 

különös terhére, mégis szívből örültek, midőn el 
búcsúzott, hogy Darjílingbe távozzék a titokza
tos teahívatalhoz. 

— Isién veled, kedves gyermek I — kiálltot-
ták feléje. — Légy rajta, hogy ne lássnnk vi
szont! — ezt azonban már esak ugy gondol
ták hozzá. 

Az ntazás tartania alalt nagy fern-l-i-t szőtt , 

lish os sogitettc. Az volt a—cétja,-
tartozá8ait tisztázza, telteit szabályozza s fizeté 
sínek nagyrészét megtakarítja, hegy, csakhamar 
visszatérhessen és elvehesse Laiter Ágnest. Phil 
Garron barátai társaságában elég téllenül eltöl
tött három évet s minthogy semmi dolga sem 
volt, természetesen szerelmes lett Szép legény 
volt, de felfogásban, véleményben és alapelvei 
ben ingadozó. Noha barátainak nem volt valami 

Mindenkit megfog lepni letterejével, dolgozni fog, 
mint esy ló, hogy' végre diniln niasaii hazavi 
hesse Laiter Ágnest. Jó tulajdonságai me lett az 
volt az egyedüli hibája, hogy gyenge volt, na
gyon gyenge Jellemében nem volt felfedezhető 
alumely különös erkölcstelenség, azonban elég

telen volt és lágy, mint egy agyagdarab. 
Mig tehát Laiter Ágnes vörösre sírta sze

meit, — családja ellenezte e házasságot, — ad
dig Phil Darjílingbe utazott, .a bengáliai tenger 
egy kikötőjébe", mint anyja magyarázólag mond
ta barátainak. A hajón csnkhamar otthonosan 
érezte magút, ismeretségeket kötött, hatalmas 
számlát csinált szeszes italokban és minden "ki
kötőből óriási leveleket írt Lniier Ágnesnek. Azu
tán megérkezett tevékenysége színhelyére, egy 

pg-toarjiKttg^ o-Oi 
jóllehet a jövedelem, - ló és a munkakór nem 
egészen felelt meg ezekről alkotott véleményé
nek, eleinte mégis jól. ment minden s növelte 
kitartásához fűzött reményét... 

' Időhaladtával, midőn mnnkája szaporodott, 
Laiter Ágnes képe lossamlassan eltUnt emléke
zetéből s csak üres idejében tért vissza, amely 
nem volt túlságosan gyakori. Körülbelül két hét 

múlva teljesen elfeledte s csak ugy röptében 
emlékesett rá, mint as iskolásfiú, aki elfeledte 
megtanulni feladatát A leány azonban nem fe
ledkezett meg róla. mert azok kösül való volt, 
akik nem tudnak feledni. Azonban egy másik 
férfi mutatkozott be anyjának, egy fiatal ember, 
akit valóban lehetetlen volt figyelembe nem 
v'pnni • a P h i l l p í CTIIÍ (.gyhnlTf.li'.JI l . l i . t / , « P i . u uitáj) 
távolabb volt, mint valaha, a leányra nyomást 
gyakoroltak, a dal vége tehát az lett, hogy Ág
nes nőül ment hozzá, miután előbb viharossan 
szenvedélyes levelet irt Philnek, a darjilingi va
donba, melyben kijelentette, hogy egész életé
ben nem lesz több boldog perce. Ez valóságos 
jövendölés volt. 

Phil megkapta a levelet s meg volt róla 
győződve* begy buiiailan -igazságtalanság történt -
vele.. Elhitette magával, hogy ó a világ leghűbb 
szerelmese s hogy a leány rossznl bánt vele. 
Leült és lnicsu levelet irt, egy megható költe
ményt az ismert .a világ végezetéig, Amen"-nel 
a vegén. Phil bérmentesítette levelét s minden 
szót, arait leirt, legalább harmadfélnapig át is 
érzett. Az utolsó fellobbanása volt ez*a tüz vég-

kialvása elöl U • 
fiz a levél iiaiter Ágnest nagyon boldogta

lanná tette. Sírt és elrejtette Íróasztalában. Azu
tán valakiné asszony lett belőle, amint csaladja 
óhajtotta Az engedelmesség kötelessége minden 
keresztény szűznek. 

Phil pedig ment a maga utján s levelére . 
nem gondolt többé máskép, mint talán a művész 
szokott jól sikerült vázlatára. Utjá nem volt 
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májusban kérjék adósagának kiegyenli 
tését, mert akkor van nála a legkevesebb 
pénz, hanem aratás után, amikor már a 
termést értékesítheti. És mégis hányszor 
tapasztaljuk ennek az ellenkezőjét. A 
gény ember nyomorhelyzetét iparkodnak 
hihasinálni arra, hogy belőle maguknak 
előnyt biztosítsanak. Hány, szegény em
ber adja oda legszebb süldőjét, pulyká
ját, libáját, [csakhogy szorult helyzetében 
ne szorítsák tőle a hátralékos kamatot, 
Hiszen úgyis megfizeti a késedelmet, 
amihelyt. csak teheti. Ezeket az ajándé
kokat természetesen nem számítják be a 
kamat fejében. Csak lelkiismeretlen em
ber kell hozzá, akkor az ilyen visszaélés 
könnyen ^megy. Hogy képviselő válasz
tások idejében az adósokat terrorizálják 
a kölcsönök felmondásával fenyegetik, ha 
nem szavaznak az általuk támogatott je
löltre. Ezt már nem fis tekintik vissza-' 
lésnek. Pedig ha az adós megfizeti köl
csön pénzének kamatát, kereskedelmi 

ampnnthól már több szolgáltatásra nem 
kötelezhető. Aki mégis ilyent kivan tőié, 
az visszaélést követ el. 

Vannak még olyan hitelezők is, akik 
az adós tudatlanságát arra használják, 
hogy tőlük különböző címeken magasabb 
kamatot szednek, Az ilyen ügyletek le
bonyolítását természetesen nem írásban, 
hanem csakúgy négyszemközt szokták 
elintézni. Ha pedig írásban akarják elin
tézni, akkor meg az a gyakorlat, hogy a 
kamatot hozzá számítják a tőkéhez; s 
s erről állítanak ki adóslevelet. 

A hitelezés káros hatása még a 
könnyelműségből származó hitelnél nyil
vánul. A mikor a kiskorúak gyengéit ipar
kodnak kizsákmányolni, Az élet olyanok
ról is számtalan példát mutat fel. 

Szóval a hitel nagy hasznára lehet 
annak, aki vele okosan tud élni. de ép
pen azoknál szokott legtöbb kárt okozni, 
akik pedig legelőször rászorulnak, tudniil
lik, a szegényebb néposztályoknál. Nem 
csoda tehát, hogy annyi visszaéléssel ta

lálkozunk, minthogy a gonoszság mindig 
rókauton jár és Beki a tudatlanság és 
nyomor a legbiztosabb kenyere. 

ilűnmanismns a társadalmi 
védelemben. 

Nyugodt lélekkel elmondhatni, bogy 
régen nem volt még olyan kérdés, moly 
jobban foglalkoztatta volna a társad il 
mat, mint az amelyet patronage néven 
hallunk emlegetni. Mintha évtizedek mu
lasztását akarná helyrehozni a társada 
lom, mintha felismernie kötelességét, me
lyet annyi időn keresztül elhanyagolt, Os
tobáin ébredt és keresi a tért. az alkui-
mat, hogy a társadalmi védelemből ki 
vegye a maga részét. Annyi soktól elte 
tekintve korántsem kicsinylendó nyoma 
téka és súlya vau e mozgalomnak f> ez 
az. hogy az egész társadalom, mtnt ilyen 
összességében, egy vezérgondolatban ö«z-
szeforrva felismeri, érzi és tudja is er -jé' 

egész természetes is, mert alapi 1 
e mozgalomnak az emberbará'i érzé- é 
jövő nemzedékének a megmenté-e 

den ember élethivatásához, rendeltetésé 
hez.. Ugy tudja, azt érzi minden e-n'ier,' 
hogy önszükségletét képezni gondot 
kodni a faj fenmrtásáról és ezen alapi i-
ban letagadhatatlan állati ös-tön széppé 
nemessé válik a szereié' által gyakorolt 
társadalmi védelem mun ;ájáb m. 

De nem szabad és nem lehet, hogy 
ez a merőben altruisztikus oV/tön esik 
abban nyerjen kielégülést, hogy kiki esik 
a védelem munkáját gyaknroija és ebb • t 
a munkában az egyéni hajlamosság v-igy. 
hangulat vezesse, irányítsa cselekedeté' ; 
fel kell használni azokat az eszközüket, 
melyek az élet minden körülményei kö 
zött, emberi számítás és tapaszta'at sze
rint olyan alapokat raknak le az erkölcsi 
romlásnak kitett vagy züllésnak indult 
gyermek és fiatalkorú lelkében, melyek | 
birtokában képessé teszik ezt majd azí 
élettel való .megküzdésre. Akaraterőt a' 
testet a lelket megacélozó akaraterőt kell 
beplántálni a gyermek lélekbe. Hiszen 
miért bukott el a fiatalkora az életkllz-
delemben ? Mert nem volt ellentálló ereje 
Nem volt megállapított, eléggé kifejlett 
fokú és erejű energiája, melyben meg-

. «tt nevezni, 
DnSraayá-boz-TezstBtt, -a beuuizBIOtl ̂ hadsereg 
egyik tisztének leányához. A leánynak jó adag 
felföldi vér folyt ereiben s a többi felföldi nőhöz 
hasonlóan, épen nem volt penészvirág. 

Phil lassan-lassan feloldott minden kötelé
ket, mely Angliához fűzte és Indiát kezdte ha
zájának tartani. Föltette magában, hogy nőül 
veszi a felföldi leányt és ott letelepedig. Ekkor 
27 éves volt. Az anglikán vallás szertartása sze
rint nőül vette Dunmayát. A szomszéd telepít-
TÉnycsek közül néhányan azt mni,^^ hogy 
Phil bolond, mások viszont ugy vélekedtek.hogy 
nagyon ismokos. Dnnmaya igen derék asszony 
volt s bár az angolokat nagyra becsülte, éles 
szeme volt férje gyengéi iránt Gondját viselte 
urának s alig egy év leforgása alatt ruházkodás 
és viselkedés tekintetében elfogadható imitációja 
lett egy angol hölgynek. 

Azonközben as említett levél ott hevert 
Ágnes íróasztalában. 0 maga néha-néha rágon
dolt a szegény, elhagyott s a darjíUngi kígyók 
es tigrisek közt görnyedve dolgozó Phílre, aki 
fáradságos munkája közben is táplálja a hitt re
ményt hogy valaha az övé lesa. Férje fölért 
egy tucat Phillel, de szívbajos volt Három év
vel esküvője után, miután Nizzában és Algírban 
hasztalan keresett.fryogyulást Bombaybs utazott 
ahol meghalt és Ágnesnek visszaadta szabadsá
ga*. Miután ez istenfélő asszony volt • halálé, 
setben s a helyen, melyen ez bekövetkezett, a 
gondviselés útmutatását látta s midőn a csapás 
utiu magához tért, elő vette Phil levelét a stb-

csokolta azt, Bombayban senkisenf ösmer'.e óF; 
ura volt férje vagyonának, mely nem volt cse
kély s Phil — kéznél volt természetesen nem 
szép, sőt illetlen dolog volt. hogy Ágnes re-
ményhösnőhöz hasonlóan fölkerekedett Ph'I ke 
resésére, hogy felajánlja neki kezét és vagyonát. 

Megtalálta. Egy teljes hónap kellett neki eh
hez, mert az ültetvény nem annyira a darjilingí, 
mint a kamgrai kerületben f-kiidt Phil ali; volt 
meghatva, de Dunm.iya naryon barátságos volt 
hozzá. 

A borzasztó és kellemetlen a dologban az. 
hogy Philt, aki nem érdemli meg, hogy az em
ber kétszer rágondoljon, Duhmaya szeretta és 
szeretni fogja, de még jobbin Ágnes, akinek 
ugy látszik, tönkretette egész életét. 

8 még ennél is rosszabb, hogy Dunmaya 
tisztességes embert fara; belőle, aki végül még 
az ő befolyása következtében megmenekül az el
határozástól. 

Pedig megérdemelné, hogy az ördög elvigye. 

[ különböztetni és ellen állani képes lett 
I volna. JSzt__azL akaraterőt kell felkelteni, 
erős-é. ellen állóvá tenni, szilárdá tenni 
hogy csak azt is remélhessük, hogy az 
eleküzdelemheii helyt álljon újra el ne 
bukjék. És hogy érjük ez el? Bizonyára 
nem c-upán a sz retettel, nem, hanem a 
következetes eréllyel, mely erélyben a 
szeretet hajszálere, mint kőzetben a ne
mes érc, mindenkor felcsillámlik és a fi
atalkorúval szénben követett eljárás, 
magavse et mindig övetkezetesen hatá
rozott, komoly es erélyes lesz. Nem mo
solygásra, bársony tapintatu simogatásra, 
nem szánalmriól akadt gyöngeségre van 
zükség első sorban, hanem nyílt tekin-
etre, támaszkodásra altalmas kifogásra 

és józan látásra. Az életre kell nevelni, 
m életnek kell megmenteni u züllésnek 
udult jövő nemzedéket.'Az éleinek ahol 

nuha-ág, simogatás nem miudenkor vár 
re i , hanem a so s kemény ökölcsapása, 
mely ellen akaraterejével védekezni kell 
- amelytől megszédülni, újra elbuknia 

még s-m szabad. 
Álhumanismus az, a mely azt hirdeti 

hogy a_ nevelés esíköze te-ti fenyíték nem 
hu'. Alhumanís.-i'is az, amely az erkölcs 

"ó-a. mikor a harhariii-1... i» 
nustil vitó á szeméremből, eszményekből 
•het csak megalkotni s ezeket a valósá

gokat az élet, a tap iszt.ilat jelöli ki mind
annyik s'ámára. Kétségten csalódás és 
kinos kiábrándulás vár reán1;. ha azt hisz-
szüv. hogy a gyermeklélek sejtelmeit, á 
ia'al'ikn gerjedelmeit egyedül a szóval 

iiktató nevelés avagy csak az erkölcsi 
prédikáció menti meg az elzülléstől, a 
•ut'g omlástól. 

És sajnos, hogy a társadalmi véde-
("itt gyakorlati megvalósítását célzó rninisz-
eri rendelet nem érvényesiti intézkedó-

-eiben ezt a bevált módszert. Az iskolai 
í'-iiyi esnél kifejezetten kizárja a testi fe
nyítéket, a fiatalkorúak szabadságvesztés 
büntet's végrehajtásánál elfogadja ugyan, 
de annyira körű láncolta és korlátozza 
azt, hogy már ez iltal kizártnak tekinthető 
annak alkalmazása is. 

Általánosítani különösen a fenyíték 
e módjánál nem szeretünk. Nem szemfor
gatás, de meggyőződés mondutja velünk 
hogy a durvaság, a gorombaság nem 
eszköze a javításnak. Hanem igenis állít
juk, hogy egyéni természet szerint, kellő 
illőben, megfelelő mértékben és kiéhez
hető szeretetből gyakorolt testi fenyíték 
nélkül hiába való a legszentebb törek-

unk. 
Es~ arártenos, hogy yTrazrifegyeleai 

(értsd a testi fenyítéket) jogát a tételes 
törvény elismerte, szükségességét a gya
korlat megerősítette s még a humanismos 
jegyében született koráramát sem döntötte 
meg. Százszámra megy azoknak az ítéle
teknek száza, amelyben a házi fegyelem 
kötelességei sanctionálva van. Pedig azt 
«in lehetne általában mondani, hogy ezt 
i jogot csak züll'.snek indült vagy rom-
lás veszélyének kitett gyermekkel szem-
nea alkalmazta, szülő, tanító, mester egy
aránt. Annál csodálatosabb, hogy a mo
dern törvényhozás egyik legszebb hajtása; 
a büntető novella kivételt állapított meg: 
tiltja a testi fenyítéket általában vagy 
nagyon, de nagyon korlátozza -azt. Pedig 
hányszor, de hányszor áldó kéz az, amely 
üt, sújt s hányan tudjuk s érezzük, hogy 
ez az ütés szeretetből fakadt, szeretetből 
cselekedett. Avagy nem lenne szabad 
soha, de soba érezni ezt a szerető kezet 
azoknak, kik az erkölcsi bélyeget már 
azáltal viselik, hogy romlás veszélyének 
kitett, züllésnek indult, a társadalom vé
delmére szorult gy. rniekek és fiatal-
k i ina k. 
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Alhumanismus. A szeretet gyökere a 
fgíivben vao, ereje tettekben nyilatkozik 
meg s ezt' a szeretetet joga van érezni 
mindenkinek, ki e főidre megszületett. 

Levél a szerkesztőhöz. 
Igen tisztelt Szerkesztő Url 
Becses lapjának pár héttel ezelőtt megje

lent egyik számában Kossuth Ferencnek egy le
vele közöltetett, amelyben tudomásnl veszi, Dr. 
Ostffy Lajos jelöltetését. E levél eredetére nézve 
az igazság érdekében a következőket tartom 
szükségesnek nyilvánosságra hozni. 

A celldömölki választókerület függetlenségi 
pártja a képviselójelölést már rég időtől fogva 
akként szokta megejteni, hogy összehívta az 
úgynevezett végrehajtó vagy nagybizottságot a 
mely a pártvezetőiégből t, i . elnök, alelnök, jegy
zők és az egyes községekből megválasztott bi
zalmi férfiakból áll. Ezen bizottságot a párt 
Celldömölkön nem régen tartott közgyűlésén is
mételten újra meg is alakította. 

A képviselő választások közelségére való 
tekintetből a part elnöke dr. Porkoláb Mihály a 
pártvezetőséget január hóban értekezletre hívta 
össze, a melyen két jelelt ajálntatott és pedig 
Dr. Maróthy László és Dr. Ostffy Lajos, a veze
tőség többsége Dr. Ostffy mailett foglalt állást 
Én mint a pírt egyik alelnöke az értekez
leten azon előterjesztést tettem. — hogy mivel 
mi alig egypáran mint a vezetőség tagjai ugy 

döivio 
határozatot (hozni • így esetleg valakit a párt több
ségének nyakára erőszakolni, mert a képviselő
jelölt személyének megállapítása a párt nagy 
végrehajtóbizottságának a hatásköréhe tartozik 
— az elnök hivja össze a nevezett bizottságot 
és ez döntsön a kérdésben, 

Arról, hogy az értekezleten történtek Kos
suth Ferenccel mint a központi vezetőség elnöké 
vei közöltetnek, említés egyáltalán nem történt 
és igy ez jogasan nem is volt oda bejelenthető, 
de ha már közöltetett is, az igazság érdekében 
a kellő értelmében^ kellett volna közölni, bo-.'y 
dr. Msróthy László jelöltetéséröl a központ szin
tén tudómást vehetett volna. Igy történt azután, 
hogy a párt elnöke a központi vezetőségnek 
csak Ostffy ielöltetésit hozta tudomására, Maróthy 
jelöltetését pedig egyszerűen elhallgatta, s egy
szersmind Kossuth Fi-renenel Ostffy részére ajánló 
levél kiadását eszközölte ki. Miután ezekből lat 
tam, hogy a párt elnöke a vezetőség egy részé
nek tudtával iiy módon a párt választmányának 
valóságos kizárásával igyekezett Ostffy jelölteté
sét a pártra ráerőszakolni, nem vártam tovább 
hanem bejelentettem dr. Maróthy jelöltetését 
Kossuth Ferenc párt elnök urnák, ki a jelölést 
tudomásul véve hozzam a következő levelet 
tntézte: 

Tisztelt Alelnök Ur I 
Válaszul a hozzám intézett megkeresésére 

és bejelentésére van szerencsém önnel tudatni, 
hogy Berzsenyi és Porkoláb pártelnök mielőtt 
Maróthy jelöltetéséröl hírt kaptam volna, nálam 
mint a központ elnökénél Ostffy jelöltetcsének 
elfogadását szorgalmazta, aminek természetesen 
nem volt semmi okom eleget nem tenni, és a 

i levelet ki apuvniitsnir 
Azonban minthogy a pártközpontjának ál

landó és megváltoztathatatlan elve az, hogy a 
midőn pártunkhoz tartozó két jelölt áll egymás
sal szemben a pártközpontja teljesen semleges 
marad, ebből kifolyólag, ha tudtam volna azc, 
hogy a kerUlet egy része Maróthyt lépteti fel. 
pártunk programmjával; az emiitett ajánló leve
let éppen ugy nem adhattam volna meg, mint 
ahogy Maróthynak nem adhatok most hasonér-
telmii. levelet, mert-mind* a két jelölttel szemben 

KBMBB8V1DBK. 

Ú J D O N S Á G O K . 

március 8 

- Jelölés az apátság betöltésérc. Hajdú Ti
bor dr. panonhalmi tóapat a celldömölki apát
ságra a választást.március 18-ára tűzte ki. Je
löltek Hollóssy Rupert esztergomi főgimnáziumi I 
igazgató és Lingl Valérián balatonfüredi igaz
gató. Tehát még a húsvéti ünnepek előtt be 
lesz töltve apátságunk, azonban a megválasztott 
apát csak júniusban fogja celldömöllkön elfog
lalni székhelyét. 

Hernyóirtás. Községünk elöljárósága fi
gyelmezteti a birtokosokat, hogy a gyümölcs
fákról a hernyófészkeket elpusztítsák. A hanyag 
gazdákat pénzbüntetéssel sújtják. 

Szivárvány. Gyönyörű látványban volt 
részünk mult vasárnap délután mindannyiunknak 
a Kemenesalján. 5—6 óra között az eső után ki
derült az idő és a lenyugvó nap gyönyörű ket
tős szivárványt tükrözött az égre. Az idén már 
másodszor volt részünk mindezekben gyönyör
ködni, hogy azonban jóra fog e vezetni a dolog, 

jaz még-a-jövő -kérdése. 
Uj főispán. A hivatalos lap mult vasár

napi száma közli, miszerint 0 Felsége, a király 
Békássy István dr. földbirtokost, a miniszterelnök 
előterjesztésere Vas-varmegye és Szombathely 

t. város főispánjává kinvezte 
— A Lecernás uj veszedelme. Francia és 

Olaszországból ujabban lucerna magot szállíta
nak Ausztria Magyarországba a több kereskedő 

!ermel 

sági bélyegzővel és igazolvánnyal ellátott hus-
müek vihetők be, ellenkező esetben a has el-
koboztatik. 
- - reHyek •erjáttjptiu u IfTéntetl far 
házban. A; szombathelyi ügyészség ugy határo
zott hogy a központi fogházban letartóztatott 
foglyokat meglátogatni és azokkal beszélni csal. 
minden ,hó 1-só vasárnapján lehet A húsvéti a 
karácsonyi és Szent István napi kedvezmények 
érvényben maradnak. 

— Lóher és lucerna magvakat termesztea 
céljából csakis as arankamentességet igazoló 
hatósági ólómzárral ellátott zsákokban szabad 
árusítani. Az ezen szabály ellen vétők érzékeny 
büntetéssel sújtatnak. 

— A lánosházai Takarékpénztár és János
házavidéki Takarékpénztár az ottani „Malbiseh 
Arumin (mezteleneket felruházó) egylet céljaira 
50—50 koronát adományoztak, mely jótékonysá
gért ez uton is hálás köszönetet mond az egy
let elnöksége. 

— A celldömölki kaszinó közgyűlést. A cell
dömölki kaszinó e hó 16-án rend kívüli közgyű
lést tart, amelynek során Gácser József plébános 
a kaszinó megbízásából emlékbeszédet mond 
Szentimrey Márton, a kaszinó elhunyt dísstagja 
felett. A rendkívüli közgyűlésen megállapítják, 
a kaszinó házi estéinek sorát és az első teaea-
télyt április 2-ára fogják kitűzni. 

egészen egyenlő magatartást kivan a központ 
követni, semlegességet a legteljessebb mérvben 
fenntartani óhajtja és bármelyik jelölt lesz meg
választva, pártank a megválasztottat örömmel 
fogadja. Hazafias üdvözlettel vagyokjtisztelő 

igaz hive 
KOSSUTH FERENCZ 

elnök. 
- - A l t hiszem á fenti levél eléggé megvilá

gítja az általam rajzolt képet Szükségesnek tar
tottam ezt a nyilvánosságra hozni, mert Maróthy 
személye nem szorult ngyan arra, hogy mellette 
hírlapi reklám cikket Írjanak, de az igazság fel
derítése mindenkinek erkölcsi kötelessége, annál 
iakáb nekem mint a párt egyik alelnökének, aki 
a tisztségnél fogva a párttal szemben kötelezett-
Bi^typt*lrp] fnrfngilri 

^ m t e o l t f t r !" Kiváló.tisztelettel 
Dr. HETTHÉS8Y ELEK 

a függ. Kossuth párt alelnöke. 

látni. Gazdasági intézetek kísérletet tettek a kü
lönféle származása lucerna magokkal s arra a 
meggyőződésre jutottak, hogy a magyar lucerna 
a legjobb, mert az idő viszontagságainak legjob
ban ellent tud állani, egészen tél álló és igen 
dus növényzetet ad, míg az egykor oly híres Pro 
vincei lucerna mag, — miután a hírhedt tur-
kesztáni mag után nyeretett, — nemcsak, hogy 
sem a fagyot, sem a szárazságot ki nem bírja, 
hanem azonkívül rendesen megtámadja a liszt-
harmat és ez annyira elgyengiti a növényeket, 
hogy a fejlődésben nagyon is visszamarad s leg
feljebb esak egyharmodrész annyi hozamot nyuit, 
mint a hazai lucerna. Különben gazdáink figyel
mét ezen különféle káros következményekre Ma-
utbner Ödön inogkereskedönk ugy több rendbeli 
cikkeiben, mint árjegyzékében állandóan ébren 
tartja. 

— Milyen idő lesz 7 A jelenlegi szokatlan 
enyhe időjárást .Meteor" az üstökös járásokból 
eredő elektromos hatásoknak tulajdonítja. Márc. 
hónapra következő a jóslata : Március legerősebb 
batásu változási napjai: 8, 13, 18 és26-íakaiak. 
Ezek közül a 8 enyhe, a 13 hideg, csapadékos, 
18 változó, inkább enyhe és 26 S'áraz, szeles és 
hideg jellegű 

— Alkoholisták figyelmébe. A főváros köze
lében, Dunaharasztin, Pest megye, gyönyörű 
szép helyen fekszik a .Park Szanatórium, amely 
jóformán egyedülálló és nélkülözheteten szana
tórium alkoholisták részére. A szanatórium már 
eddig is nagy sikerre tekinthet vissza, mert az 
ott elhelyezett betegek teljes gyógyulást talál 
tak. A betegek kitűnő diettaszerü ellátásban ré 
axesüinek éa egyúttal mindennemű testi -éa-szef 
lemi szórakozásban is részük varr.•árafr-szo-
lidak, mérsékeltek. Felvilágosítással és prospek
tussal készséggel szolgál: Park Szanatórium Igaz 
gatósága, Danaharaszti, Pest megye. 

— A főváros egyik legfoitosabb egészségü
gyi intézete dr. Baüztalvy István Zoltán egy. ta
nár Pest vm t főorvosának az operatív és mii-
fogászat specialistájának fogorvosi intézete (Ká
roly körút 3 sz.) A főváros ezenjoggal egyedtt-
linek- mondhaió ily-nemü intézményének, -mely. 

T Ö R L E Y 
P E Z S G Ő 

bétt évtizedeken kei észtül azaz és asásczor fog 
betegség kezeltetett, csakis e célra átalakított 
helyiségei a közegészségügy és operatív kívánal
mainak megfelelően a legmodernebbül vannak 
berendezve. Evek óta jól begyakorolt műtői az 
igazgató személyes közreműködésével egész nap 
reggel 8 órától este 7-ig nyújtanak biztos se 
gélyt a fogfájás kínzó betegsége által gyötör-
tetfeknek. Az intézet laboratóriummal és techni
kai műhellyel van összekötve, hol a legjobb 
rendszerű műfogpótlások készülnek és minden 
kellemetlenség nélkül helyeztetnek be. Mérsékelt 
árak. Levelekre az intézet készséggel válaszol. 

Tilos a hnsszállltás. Szombathelyre ha
tósági bélyegzés nélkül. A szombathelyi rendőr
kapitányság ugyanis miután többször tapasztalta 

litanai" be anélkül, hogy igazolnák a hasnak 
egészséges állattól való származását: figyelmez
teti a videkbsli husszállitókat, hogy csak ható-

0 
0 
0 
0 
0 
0 

Kiadó lakás. 
Celldömölkön, a dömölki ut

cában, újonnan épült, házban ki
adó egy három szobás lakás a 
hozzátartozó mellékhelyiségek
kel. Bérbe venni szándékozóknak 

Szstla,3T Tózsef. 

H i r d e t m é n y . 

Aliilirottnál, Egyházasnatyén feh-
ruár hó 27 én, esetleg az utánna követ
kező vasárnap Is, reggel g órakor kez-
dődőleg önkéntes árverés tartatik, ame
lyen gazdasági eszközök (szekerek, 
ekék, boronák, hengerek, vetőgépek, 
szecskavágó járgány stb.) adatnak el. 

Ugyanott őszi, tavaszi szalma, a 
600 kéve rázott zsupp és takarmány, 
valamint circa xoo qu. burgonya is van 
eladó. 

Egyházashctye, 1910 febr. 

Tompos Zsigmond. 
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zá rmér l ege 1909 évi doczemlber 31-én. 
VAGYON TEHER 

V A G Y O N 

Pénzkészlet _ _ _ _ _ _ 
Vélté (jelzálog biztosítva 85,000 K.) — 
Jelzálog — — — — — — — 
Fedezett melletti folyó-számlák — — 
Idtgen intézeteknél elhelyezett tőkék — 
Ingatlan _—•' — — — — 'rr1?-.—• 
Éríékpapir _ _ — _ — — _ 
Postatakarékpénztár — 

176 • Cirá-számlá (0. M. B.) 
TJelszérélés — — — — — — — 
Átmeneti viszleszimitolási kamat — — 

korona 
• 

| fillér 

29862 71 
1171823 —• 

251911 — 

109493 94 
45738 43 
16000 
8721 — 

1040 08 
415 59 
810 — 

835 — 

1631650 70 

Főkönyvi 
lapszám i T E H E R fillér { 

2 
24 

170 

180 

161 

153 

67 

Részvénytőke — — — 200.000 — 
Tartalékalap — — — 120.000 — 
Biztositéki-aiap — — — 3500 — 
Nyugdíjalap .— — — —".— — 
Takarékbetét — _ _ — — — 
Yisszleszámitolt válták — — — — 
Átmeneti kamatok — — — — — 

Nyer. áthozat a mult évről (megadóztat vaj 48555 
1909. évi tiszta nyereség — 3674472 

323500 
7900 

1104226 
148126 
10728 

3717Ö 

1631650' 

24 

19 

27 

70 

V e s z t e s é g é s n y e r e s é g s z á m 1 a . 

VESZTESÉG NYERESÉG 

ra 
lapazám II 

V E S Z T E S É G 

16» 
171 

! 1 0 4 
' 166 

179 
' 155 

156 
< 130 

144 

Betét kamat — -
' adé -

Nyugdijalap kamatai — 
Kezeléai költség — — 
Adó — — — — •: -
Fizetések — — -
Visszleszámitolási kamat 
Ingatlanból leírás -
Felszerelésből . — -
Nyereség-egyenleg — -

- — 4161&19 
— _ 4161-83 

90-

45780 
449 

3441 

L.12461 

473 

37170 

116528 

27 

07 

I Tőkönyvi. 
' lapszám I 

N Y E R E S É G 

67 1 Mult évi nyeremény áthozat — — — 
153 j Váltó és jelzálog kamat — — — — 
163 I Folyószámla kamat — — — 8500 59 

83,141 1 Hegen intézetnél elhelyezett tokák kamatai 738 43 
154 { Üzleti dij és egyébb bevételek — — 
136 Házbér _ _ — — — — _ 

425 
104473 

9239 
1789 
600 

116528 07 

. A pénztárért;: 
B « * ——— gfj. Horváth Siklós «t 

,:i einük. rra i 
•n - i Talcáts Fer,ne sk. 

<t»,t; igazgató. 
Zollner Feriic sk. 

A k ö n y v e l é s é r t : 

lárfcn Synla tk. Hirschler Sándor ik. 
cégíegyzó-fokönyvel5 ' 

i r tag 
ír. Ktzl G T B I S sk. 

ig t .g 

— •••:wif--- -f " 

Kohn ArBOli sk. 
•"•*tW 1 1 -

Jelen •érleg,-veszteség és nyereség számlát tüzetesei átvbssgíltnk, i r « és egyébb üzleti könyvekkel íesalissonlitottuk s mindenbtn meg-
" •' egyezőnek és helyesnek találtuk. <i.-"''"' 

Dr. Iaréthy László sk. fb. elnök. 
Jánosháza, 1910 február hó 3-án 

Uk Ipác sk. fb. tag. Tompa Mihály sk. fb. tag, 
•í v í a f l : A —' • * 

laizonzky Syörgy sk. fb. tag. 

11 

T $ A L t Y 
M M s e i ' 

amerikai sima éta 

X , Wlőufé ls fajokban 
ssállit , fsjtagitaaágért jótt lva, leg d t/sabb választékban 
s Már árak óta e lsőnek é s Jog megbizliatóbbnak 
''' • ' ismert: 

— — K t l t l l l l I l T l — 
ELSŐ SZŐLŐOLTVANYTELEP 

TnUjdoB.s : 

Tessék képes árjegyzéket kérni: 
A> árjegyzékben találhatók sr ország minden ré
széből érkezett . U _ . r o levelek, ennélfogva min
i é * srílóblrtokos megr.ndeléaénok megtéte l , e l í t t 
az ismeróa sasmélyiségektol ugj- azé, mint irásbe-
litaf bizonyságot szerezhet magának fenti szóló-

telep feltétlen megbízhatóságáról. 

H i r d e t m é n y . 

Alulírottnál, Egyházashetyén feb
ruár hó »7-én, esetlég az utánna követ ' 
kező vasárnap fs, reggel 9 órakor kez-
dődőleg öniéntes árverés tartatik, ame
lyen gazdasági eszközök (szekerek, 
ekék, boronák, hengerek, vetőgépek, 
szecskavágó járgány stb.) adatnak el. 

Ugyanott őszi, tavaszi szalma, s 
600 kéve rázott -zsupp'és takarmány. 
valamint circa 100. qu. burgonya is van 
eladó. 

Egyházashetye, zgxo febr. 

T o m p o s Z s i g m o d . 

Nyraatott a kJaaétalajdoao. .Vírtsiiarty'-Bjajida és hírlapkiadó vállalat gy.rssajtéjáa D.veesert.n 1910. 
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KEMENESVMK 
„(KISCZELL és VIDÉKE)" 

K Ö Z É R D E K Ű F O U U E l ' L E N D J S A G . 
„(KISCZELL és VIDÉKE)" 

—7 — fTl * « • * t • • í » r": — • — -
Kf-;- évre . . . 8 kor. | Neírj vr<- . . 2 kor. — 

~Sz-^rke«3l0vel ör l eke ibe tn i : kedd, azerdft és csütörtökön. 

Feleifis szerkesztő': 

H u s s G y u l a 
-•>*rta*SStsU*>l| éá ki *dÓh i vatal -. 

Celldömölk, D ö m ö l k iutca, Gombi* ház — Id« hr.te-
zendők a lap izel lemí anyagi részét illető ir i indeu«jB§__ 

küldemények. 

f A hite!. 
Az ember mint a társadalomnak tagja, 

egymagában képtelen volna mindazon 
kívánalmak és igények telje-iiére, me 
Tyeket a ludássokoldalusága, az emberi 
munkásság évezredes eredményeképp 
összehordott. Éppen azért a társadalmi 
élőt foglakozási ágra oszlik fel, hogy 
az egyes kívánalmaknak más más egyéu, 
más-mas foglalkozási csoport tegyen ele
get. 

Már ebből a meghatározásból is 
látjuk azt, hogy tűivel nem vagyunk ké
pesek mindent magunk megtenni, azért 
az egyik ember rászorul a másik segít
ségére, tudását, képességét veszi igénybe. 

áll elő, amit a közéletben hitel néven ne
vezünk. 

Sok ember ve-zi igénybe a hitelt 
annélkül, hogy annak lényegével tisztá-
ban VOlia. fok kgsfiHIséfl, nynnrn,- éj 
nélkülözés kövfti annak nyomát csak 
szert, mert nem tudnak vele okosan bánni. 
Hány ember jutott koldusbotra csak azért, 
mert nem tudta, hogy a hitel jó és rossz 
oldalinak hol van a kellő határa és ad
dig kísérletezett vele. mig az végre tönkre 
tette, eltiporta. Mert a hitel amilyen hasz
nos lehet arra nézve, aki vele okosan 
tud élni, éppen olyan kárt is okozhat, 
ha olyan előnyt várunk tóié, amely ter
mészetével meg nem egyezik 

Vannak például, akik azt gondolják, 

a kölcsönpénz kerül. A hitel tulfeszitése, 
meg határozottan veszedelmes, mert az 
még netalán meglevő vagyonunkat is föl
emészti. — 
, A ^ - í f r 1 ? " — l * ? ^ 1 *• JtAna"""~ t n r-

Az egész társadalmi étet ilyen kölcsönös I l l 0 ?y a l l i t e l igénybevételéve maguknak 
gyámolitáson épült fel. S egyik lénye- l t ó k é t szereznek. Holott a hitel tőkegyüj-
gesités megtalálja a maga el lenszolgál - j t é s r e D e m alkalmas, legfölebb a meglevő 
tatáját. Ha ez az elleuszogálat b á r m e l y l t ö k e t tuddja mozgásba hozni, 
okból elnianid, akkor társadalmi zavarj Sokan megpróbálták már. hogy zül-
áll bé, melynek súlyosabb fajtáihoz a be-i l ö t t birtokviszonyainkat hitel igénybevé-
csapast és csalást számíthatjuk. | t e l ? mellett rendezzék, jóllehet Ja ráfor 

Fordulhat elő azonban olynn eset is, 
midőn az anyagi vagy szellemi támoga
tást nem viszonozhatjuk nzonual, hanem 
csak bizonyos idő múlva. Ha ezen ellen
szolgáltatás késedelmének előzetes meg
állapodás az oka, akkor az a jogviszony 

dltott kölcsönpénz nagyobb jövedelmet 
igényel, mint a mennyi a vele rendbe 
hozott birtok ad. A hitel igénybevételé
nek tehát okszerűen ^csak akkor van 
elfogadható értelme, ha annak gyámoli 
tásával magasabb, arányú jövődelemre 
van kilátásunk, mint amennyibe nekünk 

meszeiéből >is ;iátbatjuk, hogy nagy ve
szedelmet rejt magában arra nézve, aki 
nem tud vele okosén élni. De mennyi
vel súlyosabb lesz ez az eset akkor, ha 
a hitelező a hitelt visszaélésre akarja 
felhasználni. 

A hiteti j l való visszaéléseknek nagy
mérvű elterjedését semmi sem igazolta 
jobban, mint az uzsora törvény megal
kotása. Hány szegény embert koldusbotra 
juttattak a szívtelen zsebrákok addig, ki
használván azok tudatlanságát és szorult 
helyzetet, meri nem volt senki aki, utá
latos gaz munkájuknak útját állotta volna. 

- Az uzsora törvény a hitellel való 
visszaélést ugyan szigorúan bünteti, mind
azonáltal történik még most is elég visz-
szaélés, amit a kereskedelmi törvény ha 
nem is enged meg, de legalább tűri, a 
szegény adós meg nem tud ellene véde
kezni. . 

Ilyen visszaélésnek 'tartjuk például 
azt, ba a hitelező, akkor szorítja az 
adóst fizetések teljesítésére, mikor úgyis 
tudja, hogy abban az időben annak 
nem áll módjában. Igy a kisgazdától ne 

Csalódva. 
trto: R U D I A R D K A I ' L I N G . 

Midőn a vonat Qravesandben elhagyta a 
Bombayba-indUió-gőzhajót, bogy a városba visz. 

különös terhére, mégis szívből örültek, midőn el
búcsúzott, hogy Darjilingbe távozzék a titokza
tos teahivatalhoz. 

— Isten veled, kedves gyermek! — kiálltot-
ták feléje. — Légy rajta, hogy ne lássunk vi
szont! — ezt azonban már csak agy gondol
ták hozzá. 

Az utazás tartama alatt hagy terveket szőtt. 
Mindenkit megfog lepni* tetterejével, dolgozni tog, 
mmt eity ló. hogy végre diadalmasan hszavi 
hesse Laiter Ágnest. Jó tulajdonságai molett az 
volt az egyedüli hibája, hogy gyenge volt, na
gyon gyenge Jellemében nem volt felfedezhető 
valamely különös erkölcstelenség, azonban elég 
telén volt és lágy, mint egy agyagdarab. 

• Míg tehát Laiter Ágnes vörösre sírta sze
meit, — családja ellenezte e házasságot, — ad-
dig Phil Darjilingbe"üiSzötf,--a bengálial tenger 
egy kikötőjébe*, mint anyja magyarázólag mond
ta barátainak. A hajón csakhamar otthonosan 
érezte magát, ismeretségeket kölött, hatalmas 
számlát csinált szeszes italokban és minden ki
kötőből óriási leveleket irt Lnber Ágnesnek. Azu
tán megérkezett tevékenysége színhelyére, egy 
Darjiling és Rangra közt elterülő ültetvényre; s 

múlva teljesén elfeledte s csak ugy röptéb 
emlékezett rá, mint az iskolásfiú, aki elfeledte 
megtanulni feladatát A leány azonban nem fe
ledkezett meg róla. mert azok kösül való volt, 
akik nem tudnak feledni. Azonban egy másik 
férfi mutatkozott be anyjának, egy fiatal ember, 
akit valóban lehetetlen volt figyelembe nem 
venni; a Phil lel való egybekelés lehetősége még 
távolabb volt, mint'valaha, a' leányra nyomást 

szaterjen, sokun zokogtak a vaggonokban. Leg
hevesebben miss Ágnes La.ter sitt. Kég oka is 
volt ra. Az ecyetlen férfi, akit v-Iaha szeretett, 
Indiába távozott. És India, mint mindenki tudja, 
szép egyenletesen diungelekre, tigrisekre, szemü
veges kígyókra és sepovokra oszlik. 

Phil Garron ott állt az esőben a gőzhajó 
fedélze ének karfájára támaszkodva s szintén 
boldogtalan volt, de nem sírt. 'A .teá'-hoz küld
ték. Hogy ezzel tulajdonképpen mi is van mond
va, arról neki volt a legcsekélyebb sejtelme. Azt 
hitte, hogy ágaskodó paripán, teacserjékkel be
ültetett halmokon kell majd atszáguldania s hogy 
ezért busás fizetést fog kapni. Ép ezen nagyon 
is lévőit kötelezve nagybátyjának, aki őt ez ál
láshoz segítette. Az voltba célja, hogy összes 
irtózásait tisztázza, MféiTszabáTyözza~Tiíh«etí 
sének nagyrészét megtakarítja, begy, csakhamar 
visszatérhessen és elvehesse Laiter Ágnest. Phil 
Garron barátai társaságában elég téllenül eltöl
tött három évet s minthogy semmi dolga sem 
volt, természetesen szerelmes lett Szép legény 
volt, de felfogásban, véleményben és alapelvei 
ben ingadozó. Noha barátainak nem volt valami 

jóllehet a—jövedelem, ló 
egészen felelt meg ezekről alkotott véleményé
nek, eleinte mégis jól ment minden s növelte 
kitartásához fűzött reményét... 

Idóhaladtával, midón mnnkája szaporodott, 
Laiter Ágnes képe lassan-lassan eltűnt emléke
zetéből s csak üres idejében tért vissza, amely 
nem volt túlságosan gyakori. Körülbelül két hét 

gyakoroltuk, a dal vége tehát az lett, hogy Ág
nes nőül ment hozzá, miután előbb viharossau 
szenvedélyes levelet irt Philnek, a darjilingi va
donba, melyben kijelentette, hogy egész életé
ben nem lesz több boldog parce. Ez valóságos 
jövendölés volt. 

Phil megkapta a levelet s meg volt róla 
gyózórtve, hegy hallatlan igazságtalanság történt 
'velé.7T5Tu1féfIe_maga^^ világ legbubb 
szerelmese s hogy a leány rosszul bánt vele. 
Leült és bncsu levelet irt, egy megható költe
ményt az ismert .a világ végezetéig, Amen'-nel 
a vegén. Phil bérmentesítette levelét s minden 
szót, amit leirt, legalább bannsdfélnapig át is 
érzett. Az utolsó fellobbanása volt ezji tuz vég
leges kialvása előtt 

Ez a levél Laiter Ágnest nagyon boldogta-
Ionná tette. Sirt és elrejtette Íróasztalában. Azu
tán vnlakiné asszony lett belőle, amint csaladja 
óhajtotta. Az engedelmesség kötelessége minden 
keresztény szűznek. 

Phil pedig ment a maga ntján s levelére 
nem gondolt többé máskép, mint talán a művész 
szokott jól sikerült vázlatára. Utja nem volt 
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májusban kérjék adóságának kiegyenlí
tését, mert akkor van nála a legkevesebb 
pénz, hanem aratás után, amikor már a 
termést értékesítheti. És mégis hányszor 
tapasztaljuk ennek az ellenkezőjét. A sze 
gény ember nyomói-helyzetét iparkodnak 
hihasznáJni arra, bogy belőle maguknak 
előnyt biztosítsanak. Hány, szegény em
ber adja oda legszebb süldőjét, pulyká
ját, libáját, "csakhogy szorult helyzetében 
ne szorítsák tőle a hátralékos kamatot, 
Hiszen úgyis megfizeti a késedelmet, 
amihelyt csak teheti. Ezeket az ajándé
kokat természetesen nem számítják be a 
kamat fejében. Csak lelkiismeretlen em
ber kell hozzá, akkor az ilyen visszaélés 
könnyen ^megy. Hogy képviselő válasz
tások idejében az adósokat terrorizálják 
a kölcsönök felmondásával fenyegetik, ha 
nem szavaznak az általuk támogatott je
löltre. Ezt már nem (is tekintik vissza-' 
lésuek. Pedig ha az adós megfizeti köl
csön pénzének kamatát, kereskedelmi 
szempontból már több szolgáltatásra nem 

Jk^UiiejhÉ'Ófe^^ 
az visszaélést követ el. 

Vannak még olyan hitelezők is, akik 
az adós tudatlanságát arra használják, 
hogy tőlük különböző címeken magasabb 
kamatot szednek, Az ilyen ügyletek le
bonyolítását természetesen nem írásban, 
hanem csakúgy négyszemközt szokták 
elintézni. Ha pedig Írásban akarják elin
tézni, akkor meg az a gyakorlat, hogy a 
kamatot hozzá számítják a tőkéhez; s 
s erról állítanak ki adóslevelet. 

A hitelezés káros hatása még a 
könnyelműségből származó hitelnél nyil
vánul. A mikor a kiskorúak gyengéit ipar
kodnak kizsákmányolni, Az élet olyanok
ról is számtalan példát mutat fel. 

Szóval a hitel nagy hasznára lehet 
an nak, aki vele okosan tud élni. de ép
pen azoknál szokott legtöbb kárt okozni, 
akik pedig legelőször rászorulnak, tudniil
lik, a szegényebb néposztályoknól. Nem 
csoda tehát, hogy annyi visszaéléssel ta

lálkozunk, minthogy a goaoszsár naadig 
rókauton jár és neki a tudatlauság éo 
nyomor a legbiztosabb kenyere. 

Album anlsmas a társadalmi 
védelemben. 

Nyugodt lélekkel elmondhatni, hogy 
régen nem volt még olyan kérdés, moly 
jobban foglalkoztatta volna a társadil 
mat, mint az amelyet patrontige néven 
hallunk emlegetni. Mintha évtizedek mu
lasztását akarná helyrehozni a társada 
lom, mintha felismernie kötelességét, me
lyet annyi időn keresztül elhanyagolt, ö'i-
tubatra ébredt és keresi a tért. az alkui 
mat, hogy a társadalmi védelemből ki 
vegye »-maga részétr Annyi sokról elte 
tekintve koráutsem kicsinylendő nyoma 
-téka és súlya vau e mozgalomnak -a_ez 
az. hogy az egész társadalom, mtnt ilyen 
összességében, egy vezérgondolatban ö s 
szeforrva felismeri, érzi és tudja i« er -jé' 

Es egész természetes i s , mert »1.1 pi i 
e mozgalomnak az emberbarát érzé- é 
jövő nemzedékének a megmenté-e K 
mind a két nlap egyaránt közei 1 min 
<len éietliivatátinlWTT;-

tkülönböztetni és ellen áhnni képes4etí 
Lolna. - Ezt az akaraterőt kelHelkelteni, 
Terős-ó, ellen állóv.i tenni, szilárdá tenni 
hogy csak azt i* remélhessük, hogy az 
fleküzdi-lemhen helyt álljon újra el ne 
bukjék. És hogy érjük ez el? Bizonyára 
nem c-upán a sz retettel, nem, hanem a 
következetes eréllyel, mely erélyben a 
szer-tet hajszálere, mint kőzetben a ne
mes érc, mindenkor felcsillantuk és a fi
atalkorúval síeiiben követett eljárás, 
magavse et mindig övetkezetesen hatá
rozott, komoly es erélyes lesz. Nem mo
solygásra, bársony tapinfatu simogatásra, 
nem szátial i m I Ó I akadt győngeségre van 
szükség első sorban, hanem nyilt tekin
tetre, támaszkodásra al.almas kifogásra 
és józan l á t á s r a . Az életre kell nevelni, 
az életnek kell megmenteni a züllésnek 
indult jövő nemzedéket. Az életnek ahol 
puha-ág, simogatás nem miudenkor vár 
re-+, -hanem â so s kemény ökölcsapása, 
. m e l y ellen akaraterejével védekezni kell 

amelytől megszédülni, újra elbuknia 
még a 'n i szabad. 

Álhumanisinu-i az, a mely azt hirdeti 
hogy a_ nevelés eszköze te>ti fenyiték nem 
'••hut. Álhumanls.i'is az, amely az erkölcs 
tógáját ölti maga-a, mikor a barbaris-

hez. Ugy tudja, azt érzi minden e'ti'.er, 
hogy önszükségletét képezni gondol 
kodni a fuj fen H u t á s á r ó l és ezen «lapi i-
ban letagadhatatlan állati ös-tíin széppé 
nemessé válik a szereié által gyakorolt 
társadalmi védelem mun t á j á b m. 

De nem szabad és uem lehet, hogy 
ez a merőben ultruiszlikus <>-vtöti esik 
abban nyerjen kielégülést, hogy kiki esi1, 
a védelem munkáját gyakorolja M S ebb • i 
a munkában az egyéni hajlamosság vigy 
hangulat vezesse, irányítsa cselekedeté' ; 
fel kell használni azokat az eszközüket, 
melyek az élet minden körülményei kö 
zött, emberi számítás és tapaszta'at sze
rint olyan aiapokat raknak le az erkö'csi 
romlásnak kitett vagy züllésnak indult 
gyermek és fiatalkorú lelkében, melyek: 
birtokában képessé teszik ezt majd az 
élettel való .megküzdésre. Akaraterőt a' 
testet a lelket megacélozó akaraterőt kell 
beplántálni a gyermek lélekbe. Hiszen 
miért bukott el a fiatalkora az életkllz-
delemben? Mert nem volt ellentétió ereje 
Nem volt megállapított, eléggé kifejlett 
fokú és erejű energiája, melyben tneg-

<íei*<4é«é^*ngat i | I U ^ I ' H BUIiiinéiu'ilibOl) stry ti tj 01 

épen rossz, de jónak sem lehetett nevezni, mert 
Duntnayá-hoz vezetett, a bennszülött hadsereg 
egyik tisztének Jeáaváho*. A 

hasonlóan, épen nem volt penészvirág. 
Phil lassan-lassan feloldott minden kötelé

ket, mely Angliához fűzte és Indiát kezdte ha
zájának tartani. Föltette magában, hogy nőül 
veszi a felföldi leányt és ott letelepedig. Ekkor 
27 éves volt. Az anglikán vallás szertartása sze
rint nőül vette Dunmnyát A szomszéd telepit-
vényesek közül néhányan azt mondták, hogy 
Phü bolond, mások viBzont ugy vélekedtek.hogy 

. nagyon iamnkni, Danmayn igun—derék asszony 
volt s bár az angolokat nagyra becsülte, éles 
szeme volt férje, gyengéi iránt Gondját viselte 
arának s alig egy év leforgása alatt ruházkodás 
és viselkedés tekintetében elfogadható imitációja 
lett egy angol hölgynek. 

Azonközben az emiitett levél ott hevert 
Ágnes íróasztalában. 0 maga néha-néha rágon
dolt a szegény, elhagyott s a darjiUngi kígyók 
és tigrisek közt görnyedve dolgozó Philre, aki 
fáradságos munkája közben is táplálja a hiu re
ményt, hogv valaha az övé lesz. Kérje fölért 
egy tucat Phillel, de szívbajos volt. Három év
vel esküvőja után, miután .Nizzában és Algírban 
hasztalan kereseit.gyogjulást,. Bombay ba utazott, 
ahol meghalt és Ágnesnek visszaadta szabadsá
gé*- Miután ez istenfélő asszony volt, « halál. 
nelben s a helyen, mélyen éz bekövetkezett, , 
gondviselés Útmutatását látta s midőn a csapás 
utáu magához tért, elő vette Phil levelét a'stb-

ekkel, njra újra elolvasta s számtalanszor nieg-
rsnknlla jiit, Rnmhiiyhan aankjseiu^gajaĵ tu-gfc 
"trflTvolt férje vagyőmwak. mely nem volt cse 
kély s Phil — kéznél volt, természetesen nem 
szép, sőt illetlen dolog volt. hogy Ágnes re
ményhősnőhöz hasonlóan fölkerekedett Phl ke 
resésére, hogy felajánlja neki kezét és vagyonát. 

Megtalálta. Egy teljes hónap kellett neki eh
hez, mert az ültetvény nem annyira a darjílingi, 
mint a kamgrai kerületben f-küdt. Phil alig volt 
meghatva. de-Pnnmaya iiBjyonJ-barátsages v'nlt 
hozzá. 

A borzasztó és kellemetlen a dologban az. 
hogy Philt, aki nem érdemli meg, hogy az em
ber kétszer rágondoljon, Duhtnaya szarelte és 
szeretni fogja, de még jobb in Ágnes, akinek 
ugy látszik, tönkretette egész életét. 

S még ennél is rosszabb, hogy Dunmaya 
tisztességes embert farag belőle, aki végül még 
az ő befolyása következtében megmenekül az el
határozástól. 

Pedig megérdemelné, hogy az ördög elvigye. 

het csak megalkotni s ezeket a vaHó^á-
íokit az élet, a tapasztalat jelöli ki mind
annyik s<ámára. Kétségteu csalódás és 
kínos .kiábrándulás vár reánk, haazthisz-
•*zü-. h o g y a gyermeklélek sejtelmeit, á 
hvalokr.i gerjedelmeit egyedül a szóval 

o k t a t ó ntvelés avagy csak az erkölcsi 
prédikáció menti meg az elzülléstől, a 
u e g o t í . l á s t ó l . 

És sajnos, hogy a társadalmi véde-
em gyakorlati megvalósítását-célzó minisz
eri rendelet nem é r v é n y e s i t i iutézkedó-
-eiben ezt a b e v á l t m ó d s z e r t . Az iskolai 
f oiyi é-mél kifejezetten kizárja a testi fe
nyítéket, a fiatalkorúak szabadságvesztés 
bűmet's végrehajtásánál e l f o g a d j * ugyan, 
de annyira körű láncolta és korlátozza 
azt, hogy már ez ilial kizártnak tekinthető 
annak alkalmazása is. 

Á l t a l á n o s í t a n i különösen a fenyiték 
e m ó d j á n á l nem szeretünk. Nem szemfor
gatás, de meggyőződés mondatja velünk 
hogy a d u r v a s á g , a gorombaság nem 
eszköze a j a v í t á s n a k . Hanem igenis állít
juk, hogy egyéni természet szerint, kellő 
időben, megfelelő mértékben és kiéhez
hető s z e r e t e t b ő l gyakorolt testi fenyíték 
nélkül hiába való a legszentebb törek
vésünk, m i n d e n fáradozásunk. 

s, hogy--^%8^íeigy*toifc 
Xé7t8Í**a testi fenyitéketTjogát a tételes 
törvény elismerte, szükségességét a gya
korlat megerősítette 8 még a humanismua 
jegyében született koráramát sem döntötte 
meg. Százszátmju megy azoknak az ítéle
t e k n e k s z á z a , amelyben a házi fegyelem 
kötelességei sáfcctionálva van. Pedig azt 
sem lehetne áltálában mondani, hogy ezt 
i jogot csak- vl%:an^L- iridnlt vagy r n m -
lás veszélyének Ktett gyermekkel szem-
nen alkalmazta, s í l lő, tanitó, mester egy
aránt. Annál csodylatosabb, hogy a mo
dern törvényhozásíegyiklegszebb hajtása; 
a büntető novella Kivételt állapított meg: 
tiltja a testi fenyimket általában vagy 
nagyon, de nagyon Korlátozza azt. Pedig 
hányszor, de hányszor áldó kéz az, -amely 
üt, sujt s hányan tudjuk s érezzük, hogy 
ez az ütés szeretetből fakadt, szeretetből 
cselekedett. Avagy nem lenne szabad 
soha, de soha érezni eUt a szerető kezet 
azoknak, kik az erkölcsi bélyeget már 
azáltal viselik, hotry romlás ve,«?<My«?.rn>lr 
kitelt, züllésnek indult, a társadalom vé
delmére szorult gyortnekek és fiatal-
kiruak. 



1910 KHMEHS VIDÉK. március 8 

Alhumanismus. A szeretet gyökere a 
« i v b e n van, ereje tettekben nyilatkozik 
meg s ezt a szeretetet joga van érezni 
mindenkinek, ki e főidre megszületett. 

L e v é l a s z e r k e s z t ő h ö z . 
Igen tisztelt Szerkeszti Url 
Becses lapjának pár héttel ezelőtt megje 

lent egyik számában Kossuth Ferencnek egy le
vele közöltetett, amelyben tudomásul veszi, Dr. 
Ostffy Lajos jelöltetését. E levél eredetére nézve 
az igazság érdekében a következőket tartom 
szükségétnek nyilvánosságra hozni. 

A celldömölki választókerület függetlenségi 
pártja a képviselójelölést már rég időtől fogva 
akként szokta megejteni, hogy összehívta az 
úgynevezett végrehajtó vagy nagybizottságot a 
mely a pártvezetőségből t. i . elnök, alelnök, jegy
zik és az egyes községekből megválaszt&tfcjbi-
zalmi férfiakból áll. Ezen bizottságot a párt 
Celldömölkön nem régen tartott közgyűlésén is
mételten újra meg is alakította. 
_ A képviselő választások közelségére való 
tekintetből a part elnöke dr. Porkoláb Mihály a 
pártvezetőséget január hóban értekezletre hivta 
össze, a melyen két jelelt ajálntatott és pedig 
Dr. Maróthy László és Dr. Ostffy "ízajos, a veze
tőség többsége l)r. Ostffy mollett foglalt állást 
Én mint a pírt egyik alelnöke az értekez
leten azon előterjesztést tettem. — hogy mivel 
n i alig egypáran mint a vezetőség tagjai ugy 
sem vagyunk jogositsa^a jelölés dolgában döntő 

ségének nyakára erőszakolni, mert a képviselő
jelölt személyének megállapítása a párt nagy 
végrehajtóbizottságának a hatásköréhe tartozik 
— az elnök hivja össze a nevezett bizottságot 
és ez döntsön a kérdésben, 

Arról, hogy az értekezleten történtek Kos
suth Ferenccel mint a központi vezetőség elnöké 
vei közöltetnek, említés egyáltalán nem történt 
és igy ez jogasan nem is volt oda bejelenthető, 
de ha már közöltetett is, az igazság érdekében 
a kellő értelmében,' kellett volna közölni, hogy 
dr. Maróthy László jelültetéséről a központ szin
tén tudómást vehetett volna. Igy történt azután, 

, - hogy a párt elnöke a központi vezetőségnek 
esak Ostffy ielölter.és it hoz:a tudomására, Maróthy 
jelöltetését pedig egyszerűen elhallgatta, s egy
szersmind Kossuth Ferencnél Ostffy részére ajánló 
levél kiadását eszközölte ki. Miután ezekből lat 
tani, hogy a párt elnöke a vezetőség egy részé
nek tndtávai i y módon a párt választmányának 
valóságos kizárásával igyekezett Ostffy jelölteté
sét a pártra ráerőszakolni, nem vártam tovább 
hanem bejelentettem dr. Maróthy jelöltetését 
Kossuth Ferenc párt elnök urnák, ki a jelölést 
judomásul véve hozzám a következő levelet 
tntézte: 

Tisztelt Alelnök ür! 
Válaszul a hozzám intézett megkeresésére 

és bejelentésére van szerencsém önnel tudatni, 
hogy Berzsenyi és Por .oláh pártelnök mielőtt 
Maróthy jelöltetéséról hírt kaptam volna, nálam 
mint a központ elnökénél Ostffy jclöltetésének 
elfogadását szorgalmazta, aminek természetesen 
nem volt semmi okom eleget nem tenni, és 

— --̂ Bz»mé*a=kért̂ ajáTrfó levelet kl^eiirTdlitani. 
- Azonban minthogy á pártközpontjának ál

landó és megváltoztathatatlan elve az, hogy a 
midőn pártunkhoz tartozó két jelölt áll egymás
sal szemben a pártközpontja teljesen semleges 
marad, ebből kifolyólag, ha tudtam volna azt, 
hogy a kerület egy része Maróthyt lépteti fel. 
pártunk programmjával, az emiitett ajánló leve
let éppen ugy nem adhattam volna meg, mint 
ahogy Marőthynak nem adhatok most hasonér-
telmtt levelet, mert mind a két-jelölttel szemben 
Wgéozon egyenlő—magatartást kíván a központ 
követni, semlegességet a legteljessebb mérvben 
fenntartani óhajtja és bármelyik jelölt lesz meg
választva, partink a megválasztottat örömmel 
fogadja. Hazafias Üdvözlettel vagyok{tiszteló 

igaz bive 
KOSSUTH FERENCZ 

elnök. 
Azt hiszem a fenti levél eléggé megvilá-

- • gitja az általam rajzolt képet. Szükségesnek tar
tottam ezt a nyilvánosságra hozni, mert Maróthy 
személye nem szorult ugyan arra, hogy mellette 
hírlapi reklám cikket Írjanak, de az igazság fel
derítése mindenkinek erkölcsi kötelessége, annál 
inkáb nekem mint a párt egyik alelnökének, aki 
a tisztaégnél fogva a párttal szemben kötelezett
ségekkel tartozik.-

Ú J D O N S Á G O K . sági bélyegzővel igazolvánnyal ellátott hns-
mliek vihetők be, ellenkező esetben á has el-
koboztatik. 

- leloles az apátság betöltésére. Hajdú Ti-! — Foglyok meglátogatása sí Igvézzséd fog-
bor dr. panonhalmi tőapat a eelldömölki apát- házban. A?atombs«ttel^^ 
ságra a választást március 18-ára tűzte ki. Je-zott, hogy a központi fogházban letartóztatott 
íouek- Hoilossy Kupert esztergomi főgimnáziumi I foglyokat meglátogatni és azokkal beszélni essz 
igazgato és Lingl Valérián balatonfüredi igaz-1minden ,hó 1-gő vasárnapján lehet A húsvéti a 

karácsonyi és Szent István napi kedvezmények 
érvényben maradnak. 

— Lóher és lzeeraa magiakat termesztea 
céljából csakis az arankamentességet igazoló 
hatósági ólómzárral ellátott zsákokban szabad 
árusítani. Az ezen szabály ellen vétők érzékeny 
büntetéssel sújtatnak. 

— 1 Jánosházai Takarékpénztár és János
házavidéki Takarékpénztár az ottani „Malbiseh 
Arumin (mezteleneket felruházó) egylet céljaira 
50—50 koronát adományoztak, mely jótékonysá
gért ez uton is hálás köszönetet mond az egy
letelnöksége. 

— A celldömölki kaszinó közgyűlést. A cell
dömölki kaszinó e hó 16-án rendkívüli közgyű
lést tart, amelynek során Gácser József plébános 

kaszinó megbízásából emlékbeszédet mond 
Szentimrey Márton, a kaszinó elhunyt disztagja 
felett. A rendkívüli közgyűlésen megállapítják, 

kaszinó házi estéinek sorát és az első taaas-
télyt április 2-ára fogják kitűzni. 

gató. Tebát még a húsvéti ünnepek előtt be 
lesz töltve apátságunk, azonban a megválasztott 
apát csak júniusban fogja celldömöllkön elfog
lalni székhelyét. 

— Hernyóirtás. Községünk elöljárósága fi
gyelmezteti a birtokosokat, hogy a gyümölcs
fákról a hernyófészkeket elpusztítsák. A hanyag 
gazdákat pénzbüntetéssel sújtják. 

— Szivárvány. Gyönyörű látványban volt 
részünk mnlt vasárnap délután mindannyiunknak 
a Kemenesalján. 5—6 óra között az esé után ki
derült az idő és a lenyugvó nap gyönyörű ket
tős szivárványt tükrözött az égre. Az idén már 
másodszor volt részünk mindezekben gyönyör
ködni, hogy azonban jóra fog e vezetni a dolog, 
az még a jövő kérdése. 

Uj főispán. A hivatalos lap mnlt vasár
napi száma közli, miszerint 0 Felsége, a király 
Békássy István dr. földbirtokost, a miniszterelnök 
előterjesztésére Vas-vármegye és- Szombathely 
r. t. város főispánjává kinvezte > 

— A Licersál sj veszedelme. Francia és 
Olaszországból ujabban lucerna magot szállíta
nak Ausztria Magyarországba s több kereskedő 
ezen külföldi termékkel akarja gazdáinkat el-
látnt. Uazdásági intézetek kísérletet tettek áTfcti-
lönféle származású lucerna magokkal s arra a 
meggyőződésre jutottak, hogy a magyar lucerna 
a legjobb, mert az idő viszontagságainak legjob
ban ellent tud állani, egeszén tél álló és igen 
dus növényzetet ad, míg az egykor oly híres Pro 
v-tncei lucerna mag, — miután a hírhedt tur-
kesztáni mag után nyeretett, — nemcsak, hogy 
sem a fagyot, sem a szárazságot ki nem bírja, 
hanem azonkívül rendesen megtámadja a liszt-
harmat és ez annyira elgyengiti a növényeket, 
hogy a fejlődésben nagyon is visszamarad 8 leg
feljebb csak egyharmadrész annyi hozamot nyuit, 
mint a hazai lucerna. Különben gazdáink figyel
mét ezen különféle káros következményekre Ma-
uthner Ödön raagkereskedőnk ugy több rendbeli 
cikkeiben, miut árjegyzékében állandóan ébren 
tartja. 

— Kljez idő lesz T A jelenlegi szokatlan 
enyhe időjárást .Meteor* az üstökös járásokból 
eredő elektromos hatásoknak tulajdonítja Márc. 
hónapra következő a jóslata : Március legerősebb 
hatású változási napjai: 8, 13, 18 és26-iakaiak. 
Ezek közül a 8 enyhe, a 13 hideg, csapadékos, 
18 változó, inkább enyhe és 26 átáraz, szeles és 
hideg jellegű 

— Alkoholisták figyelmébe. A főváros köze
lében, Duuabarasztin, Pest megye, gyönyörű 
szép belyen fekszik a .Park Szanatórium, amely 
jóformán egyedülálló és nélkűlözheteten szana
tórium alkoholisták részére. A szanatórium már 
eddig is nagy sikerre tekinthet vissza, mert az 
ott elhelyezett betegek teljes gyógyulást talál-.. 

I tak. A betegek kitűnő diettaszerű ellátásban ré- T kel. Bérbe venni szándékozóknak 
Jszesülnek és egyúttal mindennemű tosti és szel- f f j t>SVCbb értesítést é& a 

Kiváló tisztelettel 
Dr. HKTTnfrooi fiu&n. 

a függ. Kossuth part alelnöke. 

lémí szórakozásban is részük -van. Az árak szo
lidak, mérsékeltek. Felvilágosítással és prospek
tussal készséggel szolgál: Park Szanatórium Igaz
gatósága, Dunaharaszti, Pest megye. 

— 1 főváros egyik legfoitosabb egészségü
gyi intézete dr. Batiztalvy István Zoltán egy. ta
nár Pest vra t főorvosának az operatív és mű-
fogászat specialistájának fogorvosi intézete (Ká
roly körút 8 sz.) A főváros ezenjoggal egyed ü-
linek HnoBdhaié-ily.nemű intézményének, mely
betegség kezeltetett, csakis e célra átalakított 
helyiségei a közegészségügy és operatív kívánal
mainak megfelelően a legmodernebbül vannak 
berendezve. Evek óta jól begyakorolt műtői az 
igazgató személyes közreműködésével egész nap 
reggel 8 órától este 7-ig nyújtanak biztos se 
gélyt a fogfájás kinzó betegsége által gyötör-
tetteknek. Az intézet Iaboratorinmmal és techni
kai műhellyel van összekötve, hol a legjobb 
rendszerű müfogpótlások készülnek éa minden 
kellemetlenség nélkül helyeztetnek be. Mérsékelt 
árak. Levelekre az intézet készséggel válaszol. 

— Tilos a hMSZálUtás. Szombathelyre ha
tósági bélyegzés nélkül. A szombathelyi rendőr
kapitányság ugyanis miután többször tapasztalta 
hogy *a vidékbali községekből husnemnket szál-

.* , a. ; r „ í í . „ 1 i Utasak be anélkül, hogy igazolnák a búsnak 
egészséges állattol való származását: figyelmez
teti a vidékben' husszálhtókat, hogy csak ható-
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Kiadó l a k á s . 

Celldömölkön, a dömölki ut
cában, újonnan épült házban ki
adó egy három szobás lakás a 
hozzátartozó mellékhelyiségek-
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S z a . l a . 3 r J ó z s e f . 

H i r d e t m é n y . 

Alulírottnál,—Egyházashetyén 
ruár hó 27 én, esetleg az utánna követ
kező vasárnap is, reggel g órakor kez-
dődőleg ün'iéntes árverés tartatik, ame
lyen gazdasági eszkőzök (szekerek, 
ekék, boronák, hengerek, vetőgépele, 
szecskavágó járgány stb.) adatnak el. 
" Ugyanott őszi, tavaszi szalma, s 
600 kéve rázott zsupp és takarmány, 
valamint circa 100 qu. burgonya is van 
eladó. 

TtgyrMiraahetye. ipio febr. 

)mpos Zsigmond. 

http://Sza.la.3r
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Tisztelettel vau szerencsénk a m, 
•ára hozni, hogy Celldömölkön 

É p í t é s i i r o d a . 
t. épitetö közönség b. tudomá 

- ü s t ö k ö s 

építési irodát és vállalatot létesítettünk:. 
; i", Elvállaljuk mindennemű gazdasági épületek és bérházak tervezé

sét a legkényesebb ízlésnek megfelelöleg a legmodernebb kivitelben; 
úgyszintén ezeknek természetben való kivételét, valamint körkemencék 
építészet, csatornázások, átalakítások es tatarozási munkalatok elkészité 
sét a legjutányosabb árban. 

A készítendő munkálatok szakszerű és pontos kiviteléért az épí
tészet terén eltöltött hosszas gyakorlatnak kezeskednek, •— egyedüli 
tőtörekvésünk oda fog irányulni, hogy a n. é. épitetö közönség 1 e g-
k é n y e s e b b igényeink is megfelelhessünk. 

A m. t. épitetó közönség szíves pártfogását kérve maradtunk. 

kiváló tisztelettel 
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H o r v á t h Testvérek 
kőműves mester építési vilaUkozók 

C e l l d ö m ö l k , D ö m ö l k i - i r t c a . 
Schleiffer ház. 

O o o o o o o o o o o o O O O &&€>QfyOOGO 
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Kemenesaljái közgazdasági Hitelbank r. t. 
Á r u o s z t á l y a C e l l d ö m ö l k . 

a Magyar kir. államvasutak gépgyárának ugy a 

Ganz és Tsa részv. társ. motorosztályanak kerü

leti képviselése és mintaraktara. 

Fióktelepek: Muraszombaton, Sárváron, Vesz

prémben, Csornán. Dombóváron, Sopronban, és Zalaegerszegen. 

M i n d e n n e m ű g a z d a s á g i g é p e k é s s z ü k s é g l e t i c i k k e k 

Ajánlja a legjobb és legújabb szerkeszetü vetőgépeket, talajmivelő esz
közöket, cséplő szerelményeket ugy motor, mint gőz és járgány hajtásra. 
Állandó nagy raktár műtrágya, mütakarmány, zsák, ponyva, olaj, kenőcs, 

kötélnemüek és mindenféle gazdesági cikkekből. 
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nagy 
s z e n z á 
ció , mint 

ózv. Kransz Ignáczné 
(CeUdönölk, Főtér.) 

cipóraklárának tavaszi és basvéti fess, 
elegáns cipőnjdoEsagainak olcsó árai. 
Eszközöljön próbavásárlás', mindezek

ről meggyőződik. 

SZÖLŐOLTVÁNY ELADÁS 
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A ki e g é s z s é g e i , olosó, sz^p 
Bgf.iflt «kftV7>flinmtT f l 1_ <í'"-

"""Tiljon =-•-•-•- = 

vlTYÉ M KLÓS 
lelkiismeretesen vezetett 

oltváiiytelojiéhQZ Ös-CüMá-
don iTorotiTálmeirye) 

ahol szokvány rriinő-<égü í-
iviidii fás, gyükores ég sima 
EÖldojtváuyok, bor ős cse-
jnpgefajok, valamint ame
rikai p.ma é s gyökeres szó-

lőv.sszök,' nemkülönben 
ugyanazon fajok I I rend., 
osztályzatban n legolcsóbb 

árban kaphatok. 
OyÜmiJlCSfa Ós rózssoltvá-
nyokban nagy választó 

Faj es árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve 
A számol e l i smerő levél közül itten esak egy : 

Örömmel értesítem, hogy a küldött wzŐIŐ 
oltványok szépek és jók voltak, kivétel n-'lkül 
mind szépen fakadtak s gyönyörűen fejlődnek. 
Az eredménnyel nagyon inecrvagyok ulégpdva 
miután az az ön éreeme. fogadja érte köszönete
met. Tisztelettel, 

Nagy szentmiklós 1909 jú l ius 1. 
Lüíiö László 

kir janisbiró. 

különféle fajokbi _ 
szallit, fajtiszUság-ért j ó l i l r a , Iog a. usabh választékban 
a már é r e k óta elsőnek í-s /egmegbizhatobbiiak 

ismert: 

K Ű K Ü L L Ö B E I T I 

ELSŐ SZŐLŐOLTVÁNYTELEP 
I Tulajdonos : 

Bajpari Frigyei ledére. 71. szám. (lagyküiiilló-m.) 
Tessék képes árjegyzéket kérni: 

A s árjegyzékben találhatók ar ország minden ré
széből érkezett e l i smerő levelek, ennélfogva min
den szőlőbirtokos megrendelésének megtétele előtt 
az i smerős személyiségektől ugy ssó , mint irásbo-
lileg bizonyságot szerezhet msgának fenti szőlő

telep feltétlen megbizfaatősigáről. 

( t ü d ő ) 
K ö h ö g é s , s z a m á r k ö h ö g é s , i n 

f l u e n z a é s a l é g z ő s z e r v e k b a j a i n á l 
»i orvosi kar kiváló eredménnyel .Ja-.lm..«. » 

S I R O L I N „ R o c h e " - t 
S I B O L a . B o r t i . ' * \m\mm lm m UrUÓ l u a i n fulTtan mfjüi._ 
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